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FORSLAG 

Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse opfordrer Kultur- og 

Uddannelsesudvalget, som er korresponderende udvalg, til at optage følgende forslag i det 

beslutningsforslag, det vedtager: 

A. der henviser til, at sporten er en dynamisk vækstsektor og udgør et konkret redskab til 

opnåelse af social samhørighed, samt at den socialt og økonomisk spiller en særdeles 

vigtig rolle i EU og dets regioner, hvor den kan yde et væsentligt bidrag til lokal udvikling 

af båre infrastrukturer og økonomien og udgøre en betydelig turistattraktion; 

B. der henviser til, at spilletjenester på grund af deres særlige beskaffenhed hverken er 

omfattet af tjenesteydelsesdirektivet (2006/123/EF) eller det nye 

forbrugerrettighedsdirektiv (som godkendtes af Europa-Parlamentet den 23. juni 2011); 

C. der henviser til, at økonomisk støtte til breddeidrætten kun er sikret, hvis indehaverne af 

de nødvendige nationale spillicenser, som betaler skatter og afgifter og finansierer andre 

aktiviteter af offentlig interesse i medlemsstaterne, er forpligtede ved lov til at betale 

almennyttige afgifter og er effektivt beskyttede mod ulovlig konkurrence; 

D. der henviser til, at krænkelser af ophavsrettigheder udgør en reel trussel mod 

finansieringen af europæisk sport på lang sigt; 

1. glæder sig over Kommissionens undersøgelse af, hvilke konsekvenser det indre marked 

har for finansieringen af breddeidrætten, og går ind for, at forskellen mellem "rige" og 

"fattige" sportsgrene udlignes ved hjælp af økonomiske solidaritetsmekanismer; opfordrer 

til udvikling af en europæisk dimension for sportens integritet med hovedvægt på 

bekæmpelse af aftalt spil; 

2. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at etablere et system til anerkendelse af 

kvalifikationer, som frivillige har erhvervet, og kvalifikationer, der kræves for at udøve 

regulerede sportsrelaterede erhverv; 

3. mener, at det for så vidt angår sportsindustriens økonomiske dimension, der er under 

stadig udvikling, er nødvendigt med omgående forbedringer af sportsrelaterede forhold på 

centrale områder som f.eks. den fri bevægelighed for arbejdstagere og tjenesteydelser, 

etableringsfrihed, anerkendelse af erhvervskvalifikationer, ophavsrettigheder samt regler 

for statsstøtte for at sikre, at sportsindustrien fuldt ud udnytte fordelene ved det indre 

marked; 

4. efterlyser større anerkendelse af sportens bidrag til de overordnede mål i Europa 2020-

strategien i lyset af sportssektorens store potentiale til at bidrage til intelligent, bæredygtig 

og inklusiv vækst samt nye jobs og i betragtning af dens positive indflydelse på social 

integration samt almen og faglig uddannelse samt folkesundhed og aktiv aldring; 

5. understreger, at retten til at udstede enerettigheder til lotterispil og andre talspil forbliver 

hos medlemsstaterne, da sportens paraplyorganisationer i EU anser bidragene fra de 

nationale lotterier til finansiering af sporten og navnlig breddeidrætten for at være 
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uundværlige; 

6. opfordrer Kommissionen til at foreslå konkrete foranstaltninger til at sikre, at sportsstøtten 

fra lotterier; 

7. anbefaler, at medlemsstaterne og sportsforbundene, hvor dette ikke allerede er tilfældet, 

indfører kollektivt salg af medierettigheder, hvis forenelighed med EU-retten er blevet 

anerkendt af Kommissionen ved flere lejligheder; 

8. anerkender medlemsstaternes ret til at fastlægge sanktionsforanstaltninger med henblik på 

at bekæmpe ulovligt onlinespil; efterlyser et lovgivningsmæssigt princip, ifølge hvilket et 

spilselskab kun kan drive virksomhed (eller søge om den nødvendige nationale licens) i en 

medlemsstat, hvis det ikke overtræder loven i nogen anden medlemsstat; 

9. understreger vigtigheden af undervisning inden for sport, og opfordrer 

sportsorganisationer og spiludbydere til at tage initiativ til at undervise sportsfolk i god 

praksis, hvad angår sportsvæddemål; 

10. glæder sig over indførelsen af begrebet finansiel fairplay i europæisk fodbold, og betragter 

dette som et betydeligt fremskridt i retning mod at opnå finansiel stabilitet og forebygge 

unfair konkurrence i sportsverdenen; 

11. udtrykker bekymring over, at sportsbegivenheder transmitteres på offentlige steder på 

kanaler, der sender i en medlemsstat, som de ikke har retransmissionsrettigheder i; 

12. understreger, at der på et mere og mere konkurrencepræget globalt sportsmarked må 

sørges for tilstrækkelig overvågning og behørig håndhævelse af ophavsrettigheder i 

forbindelse med medier, varemærker, kommerciel kommunikation m.m.; opfordrer 

Kommissionen og medlemsstaterne til at forstærke deres indsats for at beskytte 

sportsorganisationers ophavsrettigheder for at skabe lige vilkår i EU under hensyntagen til 

ytrings- og pressefriheden, og tage hensyn til den betydning, indtægterne herfra har for 

finansieringen af breddeidrætten, da disse sætter professionelle klubber i stand til at gå ind 

i velgørenhedsarbejde til fordel for lokalsamfundene og breddeidrætten; 

13. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre en effektiv gennemførelse af 

tjenesteydelsesdirektivets artikel 20, stk. 2, og en korrekt håndhævelse fra de nationale 

myndigheders og domstoles side af de nationale bestemmelser, hvormed denne regel om 

ikke-forskelsbehandling gennemføres i medlemsstaternes retssystemer, i forbindelse med 

grænseoverskridende salg af billetter til sportsbegivenheder; 

14. støtter Kommissionens tiltag til at gennemføre en undersøgelse af de økonomiske og 

juridiske aspekter af transfer af spillere samt følgerne heraf for sportskonkurrencer og 

navnlig for politikken for oplæring af unge spillere i klubberne; 

15. minder om, at EU i medfør af artikel 165 i TEUF er forpligtet til at fremme retfærdighed 

og beskytte sportens integritet; er derfor af den opfattelse, at Unionen bør etablere et 

strukturelt samarbejde på europæisk plan med henblik på at koordinere kampen mod 

svindel og korruption inden for sportsverdenen; opfordrer derudover Kommissionen til at 

undersøge, hvorvidt det er ønskværdigt at have en retsakt, der med hjemmel i artikel 114 i 
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TEUF har til formål at sikre harmoniserede regler om sund økonomisk forvaltning for 

professionelle sportsklubber i EU;  

16. mener, at de europæiske borgere og navnlig unge mennesker bør informeres bedre om de 

sportsprogrammer, projekter, stipendier og træningsmuligheder, der er til rådighed; 

opfordrer Kommissionen, medlemsstaterne og sportsorganisationerne til at styrke 

lettilgængelige oplysningsmekanismer, der hjælper folk til at få fuldt udbytte af de 

muligheder, fællesskabsprogrammer på det indre marked indeholder; 

17. opfordrer indtrængende medlemsstaterne til at sørge for, at bedrageriske manipulationer 

med resultater med henblik på at opnå økonomiske eller andre fordele forbydes ved at 

fastslå, at enhver trussel mod konkurrencers integritet, herunder konkurrencer forbundet 

med væddemål, er en strafbar handling; 

18. mener, at en af de centrale metoder til at sikre en dynamisk, god og sund levemåde for de 

europæiske forbrugere og borgere er at sikre, at borgerne deltager aktivt i 

helbredsforbedrende sport og rekreative aktiviteter overalt i Europa, især for så vidt angår 

børn, da fedme og andre helbredsrelaterede sygdomme tager til i de yngre aldersgrupper; 

opfordrer Kommissionen til at tildele flere helbredsrelaterede incitamenter og midler til 

projekter, navnlig projekter omfattende grænseoverskridende sportsaktiviteter; 

19. opfordrer Kommissionen til at skabe klarhed over den gældende fællesskabsret på 

sportsområdet ved hjælp af retningslinjer og til at lægge meddelelsen om sport til grund 

herfor; 

20. opfordrer Kommissionen til at gå i dialog med alle europæiske professionelle 

sportsorganisationer om håndtering af problemer, der opstår på grund af forskelle 

medlemsstaterne imellem vedrørende ansættelseskontrakter, (f.eks. minimumsalderen for 

undertegnelse af en ansættelseskontrakt), arbejdsvilkår og lønordninger for professionelle 

sportsfolk, samt regler vedrørende statsstøtte og konkurrenceregler for sport på 

professionelt plan (f.eks. et maksimumsantal for, hvor mange spillere der må anvendes i 

alle konkurrencer i hele sæsonen, transfervinduer osv.). 
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